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2 B Ricordare il primo

numero della Cona,

Editoriale ;=i
zione, i suoi conte-

nuti & impresa ardua e complessa. Di certo & che nacque “voce”
della Parrocchia, frutto dell'idea e dei buoni propositi di un giova-
ne parroco, don Bruno Innocenzi, che nel lontano 1968 fu inviato

eterne.
delle trasgressioni, che non avevano certo sede ad Ovindoli, ma
cheinay
zione, soprattutto nei giovani e nei ragazzi. Un socile che si orga-

nizzava sotto la guida spirituale del “don”, fatto di partecipazione,
entusiasmo, curiosita, meraviglia, voglia di esserci, sana compe-
tizione e affetto. Nasceva un nuovo modo di essere comunita.
Lasciati finalmente i retaggi di una guerra, che aveva devastato
'talia come mai era successo prima, anche il nostro piccolo bor-
go'si apriva al mondo, alleconomia, ad un ventennio di sviluppo,
di ascesa sociale ed economica, di benessere.

E la Cona” era Ia. Al centro delle attenzioni. Motore aggregante.
Piccole rotative macchiate di inchiostro. Teatro di soddisfazioni e
momento di notorieta. Frutto e genesi di un pensiero.

Memoria del nostro popolo. Eh si proprio cosi.

ed & proprio questa contesa a creare quelfequilibrio necessario a
perpetuare I'esistenza. *La contrapposizione permanente di ogni
aspetto della realta genera un equibrio che non permette ad al-
cun elemento di prevaricare sugli alti (cid sarebbe ingiustizia)”.
“La strada in salta e in discesa & una sola e la medesimat, cose
opposte e contrarie fra loro sono indissolubiimente legate le une
alle altre.

E in qualche modo ci si interrogava sul significato di “logos": di
scorso, ragione, intelligenza, legge, pensiero, logica, regola fon-
damentale del tutto.

I rapporto degli uomini con il logos esprime i rapporto con la
verita - “La legge e I'ordine del Tutto sono una sempiterna ‘Pa-
rola'(logos) che i offre allascolto di tutt. | pil la sentono, ma
non sanno ascoltarla. Ogni giomno vi si imbattono e tuttavia non
Ia intendono. Vivono quindi come in sogno, separati come sono
da cio che & ‘comune’, ossia dalla divina legge del Tutto". (E. Se-
verino, La filosofia antica). E in questo stato di “essere critico”
i cercavano forme di partecipazione religiosa che trascendevano
dall'usuale, proponendo approfondimenti spirituali nel legame tra

“arte e religione” tra “musica e spirito”. E la chiesa diventava te-
atro di avanguardia e la piazza “che noi chiamiamo guarda caso
Cona” - scenario di trasposizione teatrale della nascita di Gest. E
le pagine del giomale, permeate dal susseguirsi dei tanti pensieri

Panta Rt utto scorre e tutto va, ed & questo
continuo mutare che costituisce il senso stesso delle cose. Per
dirla come Eraclito “non ci si bagna mai nello stesso fiume .

Cid che non muta, nell'ambito del mutare di tutte le cose, & lo stes-
S0 mutamento. Il divenire, il mutamento & nell'evidenza stessa del
tempo: ogni cosa & soggetta alla temporaita. I tempo si esprime

dignita e forma. E la Cona legava la nostra identita travalicando
‘anche gli oceani a raggiungere i nostri compaesani all'estero, per-
mettendo loro di seguire Ievoluzione del proprio piccolo paeselo.
Per anni ha accompagnato la nostra vita, ha scandito le nostre
stagioni, ha riso e gioito nelle belle occasioni e pianto e sofferto

o
&, proprio perché ha delle altre cose che ne delmitano 'essenza.
Non esisterebbe la luce senzail buio, la salute senzala malatta, la
sazieta senza la fame.

€ la Cona a raccontare quello che Ovindoli diviene nel tempo, con
i suoi numerett trimestrali, con le sue pagine scritte sulla mitica
Olivett “lettera 22" gelosamente custodita da don Bruno che a
tumo impartiva le prime lezioni di batitura. E poi Ia trasposizione
sul ciclostile e via nella rotativa manuale.

Intanto il paese attraversava momenti di calda e dura contrappo-
sizione politca, il famoso contrasto tra i contrari. Ma daltronde le
cose esistono e continuamente subentrano alle altr (ad esempio
il giorno subentra alla notte, il freddo al caldo, Fumido al secco),

i arrivo all diun

accompagnato dal consigliere Stefano Piccone furono ricevuti dalla comunita di Tarxien, un
paese di circa ottomila abitanti situato nella parte sud di Malta. Obiettivo dell‘incontro fu fa sti-
pula di un gemellaggio che doveva mettere le basi per una forte unione dei due paesi proiet-
tandoli verso un futuro fatto di condivisione e di scambio di persone, esperienze ¢ stil di vita.
Latre gioni maltese, cosi ben organizzata dal sindaco Paul Farrugia e dal Segretario comunale
i Terslen Maurice L. Maliz, permise di andare ot a formale sottoscrizione delfintesa di

per awengono.
€ dopo un periodo di foli, i cu nessuno di i i 8 decicato
non interrompere quel continuum che fa la storia, la tradizione, la
radice di un paese, fui felice che nel 2002, io stesso insieme ad
ria in vita. Da allora,

e cambidi

altri amici i

Saluto del Sindaco
Dott. Angelo Simone Angelosante

Un saluto ed un ringraziamento alle perso-
ne di Ovindoli che mettendo a disposizione “
con passione il proprio tempo, hanno lavo-
rato per far pubblicare questo nostro foglio
illustrativo sulla vita sociale ovindolese.

“La Cona” ha una tradizione ultradecen-

nale ¢ rappresenta un momento di aggrega-
zione e di “protagonismo” degli ovindolesi

tutti, Ricordo che negli anni ‘70, da bambino, in Venezuela aspet-
tavamo con ansia “La Cona” che all'epoca era promossa quale
giomalino parrocchiale dal nostro amato Don Bruno. In quegli
anni non esistevano i social media e “la Cona” era il filo che ci
manteneva legati ad Ovindoli. La divoravamo con avidita leg-
gendo fino all'ultima virgola e ci sembrava di essere a casa.

“La Cona” arrivava puntualmente nelle case di tutti gli Ovindo-
lesi all‘estero (che in quell'epoca eravamo tantissimi) in occasio-
ne delle feste comandate e diventava anch’essa una festa. In se-
guito, negli anni, Vuscita della “Cona” ¢ diventata meno costante
forse perché superata dalle tecnologie informatiche del “tutto e
subito” Ritengo che sia ancora oggi necessario continuare con
questa tradizione per due motivi: i

il primo ¢é che nell'era dell'informatica tutto é volubile e tante in-
formazioni si perdono in un mare di dati inutili, mentre stampate
sulla carta ess restano, il secondo & e ¢ innegabil i ;mmere
antico di sfoglic

Vinformatica. Penso che sara cosa buona stampare un volume
con la raccolta di tutte le edizioni passate per farne dono alla
generazioni future e per vedere con curiositi come ¢ cambiato in
questi decenni il nostro paese.

ci da subito per farlo.

hi non ha famili

resiste, con normali
pre *La Cona”. E in qualche modo ci aiutera nella comprensione
del logos, ci awicinera alla verita e alla sapienza autentica. D'al-
tronde non & sapiente colui che sa un gran numero di cose, bensi
colui che sa cogliere meglio di altri la natura delle relazioni che si
instaurano tra le cose.
Auguri

Igino Chiuchiarelli

Angelo Simone Angelosante,

| corso dei mesi successivi

e tradizioni

vide molto impegnate le due realta. Di seguito il dettaglio: Youth Exchange. La partecipazione
ad un programma Comunitario che consenti ad Ovindoli di ospitare tra Gennaio e Febbraio
2005 |g\ovzm i Tandien; in Giugno/Luglio i ricambio el vsita. Condivisione di eventi. L

idea divisione di ling
i matrice turistica aventi luogo

quel le diverss

nei gwoml di svolgimento delle rispettive feste Patronali. Condivisione di “Ricchezza” intesa
come ricchezza naturale. L' |nlento Inquesiocaso era queno di offrire i bients

avranno I

LAmministrazione che presiedo da pochi mesi sosterra “La

Cona” e utilizzerd questo strumento quale “notiziario costante”

senza perd farlo diventare “organo ufficiale e di parte”, ma facen-

dola estare uia voce ache criica seservird, sull operato o~
he sia un
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Gemellaggio Ovindoli-Tarxien torna una realta

Nelle giornate 28/2/30 maggio del 2005 il Sindaco di Ovindol Lidea prende forma attraver-
50 una prima collaborazione,
che si intendeva mettere in
piedi con I'Associazione An-
ziani di Ovindoli e che doveva
portarl a visitare i luoghi di
culto di Malta, dal tempio ne-
olitico di Tarxien alle Chiese,
passando attraverso la storia
dei Cavalieri di Malta. Con-
gua e cultura.
Favorire Pinterscambio cultu-
rale attraverso un'ospitalta offeta dalle famigli locali in un periodo in cui i ragazzi nteressati
di frequentare corsi di inglese (a Malta) e di italiano (naturamente in

























